St. Eystein menighet, Kristiansund 07.09.2025

Tirsdag 9. september feires det en rekviemmesse for Hugo Comas Ferreira, var kjere bror 1
Kristus og medlem av vir menighet. Hans datter, Beatriz, inviterer alle til 4 delta.
Programmet for feiringen er som folger:

KI. 09:00 — Laudes for den avdede

Kl. 09:30 — Rosenkransandakt

Kl. 10:00 — Heytidelig messe for den avdede

Kl1. 12:00 — Avreise til krematoriet

Deretter — Tilbake til menigheten for felles maltid.

Vi inviterer alle som gnsker a delta til & ta med noe mat for & dele med andre.

. Vi minner om undervisningen som forbereder til mottakelsen av Eukaristien (forste
Kommunion). Undervisningen er rettet mot barn som fyller 8 ar i lapet av neste éar.
Samlingene vil som regel finne sted forste og tredje lordag 1 méneden fra kl. 10:15 eller
10:30 til 13:15. Ogsé eldre barn og ungdom som ennd ikke har mottatt dette sakramentet kan
delta. Ved spesielle tilfeller, ta kontakt med p. Krystian.

Katekese for konfirmasjonskandidater (ferming) begynner neste lordag, 13. august kl. 10:30.
De ovrige samlingene vil vanligvis finne sted: forste sondag i méneden (unntatt i dag) kl.
15:00-18:30 og andre lordag i méneden kl. 10:30—13:15. Ungdommer som ennd ikke har
mottatt ferming, eller til og med Eukaristien (forste kommunion), kan ogsa delta.

Ved spesielle tilfeller, vennligst kontakt p. Krystian.

. Vi ber dere om & videreformidle denne informasjonen til familier dere kjenner, som ikke er
registrert i vdr menighet og som ikke regelmessig gér i kirken.

. Alle som ennd ikke er registrert i Den katolske kirke i Norge, oppfordres til & gjore det.
Dette vil gjore kontakten og kommunikasjonen med menigheten enklere.

. Vi minner om at sendagsmesser pa polsk i hele september feires kl. 09:30.
Forst fra oktober gar vi over til hgst- og vintertid, og messene vil da bli flyttet til kl. 13:00.

Til alle dere som har fatt eller alltid har hatt norsk statsborgerskap, minner vi om det felles
ansvar for det felles gode, i1 kjerlighetens and slik vir Katolske Kirke larer oss.

Vi oppfordrer derfor alle til & delta i morgendagens valg og stemme i samsvar med sin
samvittighet. Vi anbefaler ogsé 4 lese hyrdebrevet fra Den katolske bisperdd i Norge.
Biskopene har skrevet en viktig tekst for  hjelpe oss a ta et kristent valg. Brevets innhold
finner dere pd Den katolske kirkes 1 Norge nettsider eller pa var menighets nettside.

Vi har ogsa hengt det opp ved inngangen til kirken.

. Naér det gjelder bruk av menighetssalen, ber vi om at bord og stoler etter bruk alltid plasseres
tilbake pa samme sted, slik at salen holdes ryddig og ren. Hver gruppe er ansvarlig for &

stille i stand mebler etter behov, og deretter rengjore og sette dem tilbake.

a. Her er noen eksempler:
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1. Deltakere pd sendagens kirkekaffe kan komme for messen for 4 sette
opp bord og stoler
ii. Det samme gjelder foreldre til barn og ungdom som deltar i katekesen
pa lerdager
iii. Det gjelder ogsd medlemmer av neokatekumenale kommunitet
iv. Og alle som leier salen til ulike arrangementer

9. P. Krystian kunne ikke veere sammen med dere i dag, fordi han ble invitert av biskop Erik til
a delta i overforingen av pastoralansvaret for St. Sunniva menighet i Molde til prestene fra

Jesu Hjerte-kongregasjonen. Han vil, om Gud vil, vaere sammen med dere neste sendag.

10. Vi takker alle som bidrar til & holde menigheten var i gang. Takk ogsa for all dndelig stotte
og deres benner.

11. Vi ensker dere alle en riktig god sendag!
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1. We wtorek, 9 wrzesnia, odbedzie sie Msza Sw. (Requiem) za Hugo Comas Ferreira, naszego
drogiego Brata w Chrystusie, cztonka naszej parafii. Jego corka, Beatriz, zaprasza
wszystkich was do uczestnictwa. Program celebracji jest nastepujacy:

Godz. 09:00 — Jutrznia za zmartego

Godz. 09:30 — Nabozenstwo rdzancowe

Godz. 10:00 — Msza $§wigta za zmartego

Godz. 12:00 — przejazd do krematorium

Po czym powrdt do parafii na wspolny poczestunek.

Zapraszamy wszystkich chetnych uczestnikéw do przyniesienia ze sobg czego$ do zjedzenia,
aby podzieli¢ si¢ z innymi.

2. Przypominamy o nauczaniu przygotowujacym do otrzymania Sakramentu Eucharystii.
Nauczanie skierowane jest do dzieci, ktére w przysztym roku ukonczg 8 lat. Spotkania
odbywac si¢ beda przewaznie w pierwsze i trzecie soboty miesigca od godziny 10:15 albo
10:30 do 13:15. Do tych katechez mozemy przylaczy¢ takze starsze dzieci 1 mlodziez, ktére
nie otrzymaly jeszcze tego Sakramentu. W przypadku wyjatkowych sytuacji zapraszamy
skontaktowania si¢ z ks. Krystianem.

3. Katechezy dla kandydatéw do przyjecia Sakramentu Bierzmowania rozpoczynaja si¢ w
przyszia sobote, 13 sierpnia, o godzinie 10:30. Pozostate spotkania bedg si¢ zazwyczaj
odbywac w pierwsza niedziele miesigca, oprocz dzisiaj, od godziny 15-18:30 oraz druga
sobote miesigca w godzinach 10:30—13:15. Mtodziez, ktora jeszcze nie przyjeta tego
Sakramentu, lub nawet Sakramentu Eucharystii (czyli tzw. pierwszej Komunii) réwniez
moze uczestniczy¢ w zajeciach. W przypadku szczegdlnych sytuacji prosimy o kontakt z
ks. Krystianem.

4. Prosimy o przekazanie tej informacji znanym wam rodzinom, ktore nie sg zarejestrowane w
naszym koSciele i1 nie uczeszczaja do kosciota.

5. Wszystkich z was, ktorzy nie zarejestrowali si¢ jeszcze w Kosciele Katolickim w Norwegii,
zachgcamy do rejestracji. To utatwi nasz kontakt i korespondencj¢ z wami.

6. Przypominamy, ze niedzielne Msze Sw. po polsku, przez caly miesiagc wrzesien, beda miaty
miejsce o godzinie 09:30. Dopiero od pazdziernika przechodzimy na czas jesienno-zimowy i
Msze Sw. przeniesione bedg na godzine 13:00.

7. Dla wszystkich Was, ktorzy otrzymali lub zawsze posiadali obywatelstwo norweskie,
przypominamy o wspdtodpowiedzialnosci za dobro wspdlne, w duchu mitosci nauczanym
przez nasz Koscio6l Katolicki. W zwiazku z tym zapraszamy do wzigcia udziatu w
jutrzejszych wyborach 1 do gtosowania zgodnie z Waszym sumieniem. Prosimy takze o
przeczytanie listu pasterskiego wystosowanego przez nasza Katolickg Rade¢ Biskupig w
Norwegii. Napisali oni do nas wszystkich bardzo pomocny tekst, aby pomdc nam
zdecydowac w duchu chrzescijanskim. Zapraszamy do zapoznania si¢ z jego tre$cig na
stronach internetowych Kosciota Katolickiego w Norwegii lub na stronach naszej parafii.
Wywiesili§my go takze przy wejsciu do naszego ko$ciota.

8. Co do kwestii przygotowania sali parafialnej, komunikujemy, Ze stoly 1 krzesta bedziemy
sktada¢ zawsze w jednym miejscu, tak aby sala byla czysta i uprzatnigta. Pozostaje w gestii
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kazdej grupy, aby ustawi¢ stoty i krzesta w sposob dopasowany do wtasnych potrzeb i
potem zadbac o czystos¢ stotow i krzeset i postawi¢ je z powrotem na miejsce.

a. Juz wyjasniam. Czyli:

1. Uczestnicy niedzielnej kirkekaffe moga przyj$¢ przed Mszg aby
porozsktadac¢ stoty i poustawiac krzesta.
ii. Tak samo jak to robig rodzice dzieci i mtodziezy uczestniczacej w
sobotnich katechezach.
iii.  To samo tyczy si¢ cztonkow wspolnoty neokatechumenalne;j
iv. I wszystkich wynajmujacych sal¢ na r6zne uroczystosci.

9. Ksigdz Krystian nie mogt by¢ dzisiaj razem z Wami, poniewaz zostat zaproszony przez

biskupa Eryka do uczestnictwa w przekazaniu ksiezom Sercanom opieki nad parafia Sw.
Sunniwy, w Molde. Bedzie on razem z Wami, jak Bog da, w nastepng niedziele.

10. Dzigkujemy wszystkim zaangazowanym w utrzymanie naszej parafii. Dzickujemy takze za
wasze wsparcie duchowe i modlitwy.

11. Wszystkim zyczymy pigknej niedzieli.
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On Tuesday, September 9th, there will be a Requiem Mass for Hugo Comas Ferreira, our
dear Brother in Christ and member of our parish. His daughter, Beatriz, invites all of you to
participate. The celebration will follow this schedule:

09:00 — Morning Prayer for the deceased

09:30 — Rosary devotion

10:00 — Holy Mass for the deceased

12:00 — Departure for the crematorium

Afterwards — Return to the parish for a shared meal
All who wish to attend are encouraged to bring something to eat, so that we can share with
one another.

. We remind you about the preparation classes for receiving the Sacrament of the Eucharist
(First Holy Communion). The classes are intended for children who will turn 8 years old
next year. The meetings will usually take place on the first and third Saturdays of the month
from 10:15 or 10:30 until 13:15. Older children and youth who have not yet received this
sacrament are also welcome to join. In special cases, please contact Fr. Krystian.

Catechesis for Confirmation candidates will begin next Saturday, August 13th, at 10:30.
The other sessions will normally take place: first Sunday of the month (except today) from
15:00 to 18:30 and second Saturday of the month from 10:30 to 13:15. Young people who
have not yet received the Sacrament of Confirmation, or even First Holy Communion, are
also welcome to participate. In case of special circumstances, please contact Fr. Krystian.

. Please share this information with any families you know who are not registered in our
parish or do not attend church regularly.

. We encourage everyone who has not yet registered with the Catholic Church in Norway to
do so. This will make communication and contact with the parish easier.

. We remind you that Polish Sunday Masses in September will be celebrated at 09:30.
Only starting in October will we switch to the autumn—winter schedule, and Masses will
then be held at 13:00.

To all of you who have received or always held Norwegian citizenship, we remind you of
your responsibility for the common good, in the spirit of love taught by our Catholic Church.
We invite you to participate in tomorrow’s election and to vote in accordance with your
conscience. We also encourage you to read the pastoral letter issued by the Catholic Bishops’
Conference in Norway. They have written a thoughtful message to help us make a Christian
decision. You can find the full text on the official website of the Catholic Church in Norway,
or on our parish website. We have also posted it at the entrance to the church.

. Regarding the use of the parish hall, we inform you that tables and chairs must always be
stored in one designated area after use, so the hall remains tidy and clean.

Each group is responsible for setting up tables and chairs according to their needs and for
cleaning them and returning them afterward.
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a. To clarify:

1. Participants of Sunday kirkekaffe may come before Mass to set up tables
and chairs
ii. The same applies to parents of children and youth participating in
Saturday catechesis
iii. The same applies to members of the Neocatechumenal Way community
iv. And to all who rent the hall for various events

9. Fr. Krystian could not be with you today because he was invited by Bishop Erik to take part
in the formal transfer of pastoral responsibility for St. Sunniva Parish in Molde to the priests
of the Sacred Heart congregation. God willing, he will be with you next Sunday.



